Opis zrodia:

Utwor Stanistawa Cioltka Epistola taxans matrimonium Vladislai regis cum Elisabeth
Granowska contractum uchodzi za najbardziej obrzydliwy paszkwil polskiego $redniowiecza.
To swoiste dzieto zostatlo napisane w pierwszej potowie 1419, poniewaz nieobecnos¢ autora na
dworze, wywotana skandalem po publikacji pisma, datuje si¢ na czas od czerwca 1419 do lipca
1420 r. Lacinski utwér narracyjny, pisany proza i ujety w formie listu, to opowiadanie o
podjetych przez zwierzgcych poddanych probach wyswatania owdowialego Lwa (czyli w
rzeczywistosci krola Wiadystawa Jagielte), co miato na celu zapewnienie mu potomstwa
(przedtuzenie dynastii) i utrzymanie ciggtosci wtadzy w panstwie. W liscie mowa jest o tym,
jak to poddani probuja pozyskaé dla Lwa reke pieknej dziewicy, lecz ten decyduje si¢ poslubié
Elzbiete Granowska, okreslong w utworze ,,cuchnaca Maciorg”! Jedynym atutem tej ostatniej
jest majatek. Z winy matzenstwa Lwa z Maciorg, od Lwa mieli si¢ odwrdci¢ jego poddani i
sasiednie kraje. W chrze$cijanskiej tradycji utrwalona zostala pozytywnie wykladnia
znaczeniowa Lwa, a bardzo negatywnie Swini (w tym przypadku Maciory). Dla éwczesnych
czytelnikéw utworu sekretarza kancelarii krolewskiej nie bylo watpliwosci, o czyim
matzenstwie rozprawia to dzieto. Wykorzystanie okreslonych znakow sprawilo, ze ich
powszechnie przyje¢ta wykladnia zeszta na dalszy plan, a nieoczekiwanej wagi nabraly cechy
charakterologiczne postaci, ktére reprezentowaty. Lew, ktory w bestiariuszach posiada
szlachetng moc 1 wladze to zdziecinnialy, ogarni¢ty zadza bogactwa 1 nieodpowiedzialny
starzec. Swinia — wbrew swoim tradycyjnym cechom w bestiariuszach — jest sprytna,
przewrotna i chytra. A to wszystko o panujacej parze krolewskiej! Odniesienie cato$ci utworu
do trzeciego matzenstwa Wiadystawa Jagietty sprawito, ze zostat on odebrany w krakowskim
srodowisku dworskim jako ostry paszkwil, a jego autor stracit urzad sekretarza krolewskiego i
zostal wypedzony z Krakowa. Laskg krolewska mogt si¢ na dobre cieszy¢ ponownie dopiero
po zawarciu przez Jagielte czwartego malzefnstwa (po rychtej $mierci Elzbiety Granowskiej),
poniewaz Zofia, nowa krolowa, darzyta go duza sympatig. Smutne, ze paszkwil stworzony
przez Ciotka nie byt jedynym szyderczym pismem, jakie wydano na okoliczno$¢ nowego
malzenstwa polskiego krdla, lecz wiele z tej tworczosci nie dotrwalo do naszych czaséw.
Elzbieta Granowska jako krolowa nie cieszyla si¢ zbytnig sympatig swoich poddanych. Wedtug
relacji Jana Dlugosza, jedyna osoba, ktéra zalowata Elzbiety po jej $Smierci byl jedynie krol
Wiadystaw. Na pogrzebie miato by¢ jak na wesotym widowisku. Tak bardzo nie podobato si¢
spoleczenstwu wyniesienie na krolowa kobiety, ktora — jak inni — byta do niedawna poddanag
krola Jagietty, chociaz z pochodzenia to przeciez wysoko urodzona szlachcianka. Do $miatego

wystgpienia przeciwko Granowskiej upowaznilo wigc Ciolka niejako spoteczenstwo,



nieprzepadajace za nowag wybranka wtadcy. Zachete do swojej przykrej tworczosci autor wzigt
z atmosfery niecheci do Elzbiety, panujacej na dworze, a wigc w $rodowisku, w ktorym
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Opowiadaja, ze lew, gdy rozwigzal si¢ jego wezel malzenski, radujac si¢ wolnoscia,
przemierzal lasy 1 bezkresne przestrzenie i tkliwg tagodnoscia obejmowat wszystkie zwierzeta,
z zadnym jednak nie miat zamiaru zawrze¢ nowego zwiazku, ktory jako pierwszy mogl narazi¢
go na hanbg. Mniemat, ze ubytoby mu wiele chwaty, gdyby jakie$ podlejsze zwierze chciato
ro$ci¢ sobie prawo do dzielenia z nim patacu krolewskiego. Uwazal za niegodne, by tej miary
dostojenstwo ocierato si¢ o co$ stuzebnego. Ubolewat bowiem z powodu zabiegéw dokota
pierwszego matzenstwa, ktore musial zawrze¢ nie z wlasnego upodobania, lecz z wyboru
starszych, nie z podszeptu koniecznosci, lecz z czyjej$ narzuconej ambicji. Kiedy$ peten

przyrodzonej dostojnosci wsrdd lwic, teraz odrzuca szybkie plasy, gardzi przelotnymi
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pociechami kéz i saren powabnych w swej zwinnos$ci, wysmiewa uktadny wdziek i powiada,
ze tylez jest wyzszy od innych, ile wszystkich przerasta sila i rodem. Unikat za§ wszelkich
zgromadzen niczym dzik samotnik o nieujarzmionym karku i przemierzal lesne zakamarki.
Rozmilowany szczeg6lnie w stodyczy samotnictwa, uchylajac si¢ od rozmow z pospolstwem,
wybieral rozlegte puszcze.

Troskala si¢ wiec lesna spolecznos¢, ze uprawianie takich obyczajéw przemieni si¢ w
nawyk, ze lew nie splaci naturze dlugu i gdy dopelnia si¢ losy ojca, z braku potomstwa, zaden
jego nastepca nie uraduje zwierzat, a one same dostang si¢ pod obca opieke 1 pozegnaja si¢ z
wolnoscia, do ktorej przywyktly. Przeto w puszczy zbiera si¢ senat, z powodu ogdlnej troski
powicksza si¢ zgromadzenie, chcag mu radzi¢, upomnie¢ go i wezwac, by dla powszechnego
dobra wyrzekt si¢ tego, co jemu tylko sprawia rado$¢, bo inaczej zemrze bezpotomnie i
ojczyzng pozostawi w rekach tyranéw, a jego samego wszyscy na zawsze wezma na jezyki.
On za$ nawet nie chce stuchac tego, co uradzili, ale wreszcie ulega ich blaganiom, a jego srogi
duch daje si¢ zmigkczy¢ codziennym ich prosbom. Trwajac jednak w tym, co sobie przyrzekl,
odrzuca matzonke nizsza urodzeniem. Dlatego tez zgodnie uchwalono, Ze najcelniejsi méwcy
udadzg si¢ w poselstwie do orta, i nakazano im, aby po zwyktych naleznych pozdrowieniach 1
oddaniu listow uwierzytelniajacych, prosili go z najwigksza czcia, by zechciat lwu, krolowi
wszystkich zwierzat, odda¢ w matzenstwo ktora§ ze swych ptasich siostrzyc, pochodzaca z
godnego rodu, szczegdlnie obdarzong urokiem naturalnych wdzigkdéw. A ponadto wystano taki
oto list:

,Wielkiemu wladey ptakéw 1 znakomitemu ksigciu, ortowi, dzierzagcemu zamek
napowietrzny, senat zamieszkujacy puszcze 1 ziemie wsrod lasow 1 caly nasz lud przesyla
pozdrowienia 1 blaga o zyczliwos¢ dla niosacych prosby. Znakomita latoros$li rodu
jowiszowego! Skoro czgsto powiadamiamy was o spelnieniu si¢ naszych Zzyczen, nie
powinni$my rowniez ukrywac niedostatku tego, czego takniemy. Tak samo bowiem raduje was
nasza pomysInos¢ 1 szczescie, jak sprawia wam smutek kleska przeciwnosci. Mniemamy wigc
pewnie, ze bez leku mozemy waszej dostojnosci przedtozy¢ nasza rzecz 1 oznajmic jg $miato,
z ufng nadzieja, mniemajac niechybnie, Ze wasza przemys$lno§¢ wezmie na siebie nawet to, o
co mozna by oskarza¢ naszg gnusnosc.

Oto szczep najczcigodniejszy, ksigze dostojny 1 wiladca nasz, najpotezniejszy ze
zwierzat, goraco optakujac pustke po stracie zony, zwigzat si¢ przedziwnym postanowieniem,
ze nigdy nie pojmie zadnej matzonki, jesli nie dorowna mu szlachetnoscia, postawg. Pigknoscia,
rodem 1 potega. Zwierzeta poddane jego wladzy calkiem odrzucit, majac za ujme¢ dla swego

godnego majestatu jakikolwiek zwigzek, gdyby ozeniono go z jego poddanka, bo wtedy —



powiada —nie tylko upodlitby si¢ wspaniaty majestat, ale 1 cate potomstwo nositoby pigtno zbyt
roéznigcych si¢ od siebie rodzicow. Nie przychyla si¢ bowiem do powszechnego mniemania, ze
nizej stojace kobiety w zwiazku z godniejszymi m¢zami stajg si¢ roOwne im stanem; gani i
takie sady, 1 tych, ktorzy je glosza, i karci ich jako wrogdéw natury, ktora lubi stwarza¢ z
poddanych podobne, a z niepodobnych ptodzi potwory, albo — odrzucajac ksztalty jednego z
rodzicéw — istoty do nich niepodobne, jak na przyktad muty i ostomuty, ktére pochodza od
konia i o$licy lub od mulicy i osta. Mniema tez, ze niegodny jest przeja¢ ojcowska spuscizng i
by¢ powazanym ten, kto nie przejat sily i obyczajow ojcowskich. A nadto, gdyby nawet — co
nader rzadkie —objawiat je, jest nie do uniknigcia, ze gdyby dostrzegano w nim cechy drugiego
z rodzicéw, przez wzglad na tegoz patrzono by na niego z pogarda. Tepieje wtedy
postuszenstwo poddanych, stabnie powinna cze$¢, nieuchronng koleja rzeczy ksigze zdradza
ciggle nienawi§¢ do poddanych, a w zamian i1 ona tam si¢ rodzi i stad powstaje
niebezpieczenstwo dla rzeczypospolitej. Wtedy ksigze musi wymadc powolnos$¢ poddanych sitg
i moca. I poniewaz widzi, ze ich mito$¢ dla niego stabnie, wnet staje si¢ juz nie taskawym
panem, ale bestwigcym si¢, okrutnym tyranem. Potem w wewnetrznych wasniach 1 w
ohydnych, podstepnych zbrodniach wyniszczaja si¢ wszyscy nawzajem 1 tak ginie
rzeczpospolita; rozpada si¢ od zelzywosci tych, na ktorych pomoc powinna liczy¢. A jeszcze i
to dorzuci¢ mozna, jako rzecz wstretng, i zlaczy¢ z takim malzenstwem: jesli ktos
zaprzyjazniony z zong czy jej krewniak, zasiadajacy w innym senacie lub petligcy urzedy w
obcych ksigstwach, ukaze si¢ plugawie odziany lub wzgardza nim z powodu jego
niedorzeczno$ci, od razu za tamtym zacznie si¢ wlec wiedza o ich powinowactwie i
nieSwiadomi pomysla, ze to ktos bliski.

I wymienia wiele jeszcze innych zwigzanych z tym haniebnych nastgpstw, ktorych nie
chcemy powtarza¢ waszej dostojnosci nazbyt doktadnie, by was nadto nie utrudzi¢ stuchaniem.
Wreszcie, zaniechawszy pogardy dla Zony, cho¢ nadal pedzi samotnicze zycie, pozwolil si¢
ugiac¢ 1 cudownie zaiste zgodzil si¢ na matzenstwo, do ktorego nakloniliSmy go z niematym
trudem, pod warunkiem, ze mu wyszukamy towarzyszke, odpowiadajacg jego pragnieniom. [
stad to lekamy si¢ przecigga¢ poszukiwania, by tymczasem nie utracit sity meskiej czy nie
dokonal zywota wcze$niej, nim nas pocieszy splodzeniem potomka, bo juz bardzo posunat si¢
w latach. Was wigc btagamy o pomoc, was prosimy o ratunek, by dzigki wam ujeto naszego
jednorozca, a zgubg, ktora grozi nam z powodu jego bezptodnosci, zazegnata wasza roztropna
przezornos$¢. Natchniona bowiem niebianska wiedza pozwolita wam dawacé potrzebujagcym
najznakomitsze rady. Kiedy bowiem dzieki szybkosci skrzydel przepatrujecie podniebne

okolice, gwiazdy, tak jak Pawel porwany do nieba, geniusz wasz bogaci si¢ tam w nowe



tajemnice; dlatego 1 Jan Ewangelista, tropigcy w swych pismach najglebszg madros¢, waszym

imieniem zostal nazwany. Przyjmij zatem zyczenia proszacych i1 wypelnij pragnienia

btagajacych. Latwo i prosto bowiem zdotasz go przekonaé, jesli tylko zechcesz to uczynic.
Wiemy to, poniewaz w domu waszym wiele przebywa znakomitych niewiast, a dwor wasz
pyszni si¢ niewypowiedziang szlachetnoscig kobiet 1 dziewic. Jesli ktoras$ z nich dacie naszemu
Iwu za Zong, uratujecie nasze karki od grozacego jarzma niewoli, a my zawsze bedziemy na
wasze ustugi”.

Zatem orzet krolewskim zwyczajem kazat zastawi¢ stoty jadtem dla postow, po czym
przyjat ich w komnacie jednego z najwspanialszych patacow, ozdobionej réznorodnym
kwieciem, i zasiadlszy wsrdd nich posrodku, rozkazat wprowadzi¢ zastgp najwdzigczniejszych
dziewczat, ktérych szaty 1$nity od ztota. Wtedy zapytal postow, czy powab kobiecy i czystos¢
dziewic zadowolg krdla lwa; uczynit to, by im dac te, ktora wedle nich spodoba si¢ lwu; dodat,
ze ktorgkolwiek uznaja za odpowiednig na lwie zaslubiny, ta natychmiast otrzyma weselng
pochodnig; zapewnil, ze kazda z nich jest z nim badz zlaczona pokrewienstwem, badz bliska
powinowactwem. Po czym z gérnych komnat patacu, otoczona licznym orszakiem dziewczat,
niczym jutrzenka zapowiadajaca dzien, zeszla dziewica niezwyklej picknosci 1 zblizywszy si¢
do orla, usiadta tuz u jego boku. Ztociste wlosy, bardziej anielskie niz cztowiecze, sptywaly jej
do stop i rozsypane po ramionach bity takim blaskiem, ze jego promienie razily oczy tych,
ktorzy na nig patrzyli. Pozostatych za§ powabow jej natury trud Zzadnego pidra nie zdotalby
opisac. I nie sadzg, by talent jakiegokolwiek mowcy zdolny byt odda¢ petny blask urody.

Postowie za$, zaskoczeni takim cudem, niemal ostupieli i powstawszy, powitali ja z
nabozng czcig, a zapytali orla, kim jest pani tak dostojna; odrzekl, ze jest jego corka, z nikim
dotychczas nie zargczong, cho¢ prosito jg o rgke wielu ksigzat 1 dostojnikow wielkich rodow, 1
dodat, Ze odrzucenie ich wzbudzito przeciw niemu wiele knowan i wrogos$ci. Jednakze dla lwa,
co glosny jest wszedzie dzigki swej dzielno$ci 1 szanowany dzigki najwdzigczniejszej
przystojnosci obyczajow, ktorymi to zaletami u niego samego 1 u wszystkich, majacych w cenie
dzielne czyny, utwierdza dla siebie zyczliwos$¢, ponad prosby poselstwa obiecuje oddac ja
postom, jezeli wdzigcznie to przyjma.

Postowie zatem, otrzymawszy od orla t¢ tak pomys$lng odpowiedz, o jakiej nigdy nawet
nie $mieli marzy¢, za ten godny dar sktadaja najnizsze dzigki i powiadaja, ze nie przystoi, aby
tak wspaniatg panig podejmowaé skromng uroczystoscig, ze trzeba ja uczci¢ najokazalej
tancami, $piewami, muzyka i1 towarzyszagcym wesolym orszakiem. Otrzymawszy na to

zezwolenie od orta, powracaja do siebie obsypani darami i wielce uradowani.



Kiedy przebyli za$ juz potowe drogi, zagrzmiata i ugodzita uszy postow wies¢ o weselu
lwa a jaka$ cuchngcg maciora, wyjatowiong wieloma pologami, niezdolng juz do rodzenia, bo
strawila si¢ w poprzednich zwigzkach — wies$¢ ktadaca kres zabiegom tych, ktorzy trudzili si¢
w poselstwie. Ztamata ich boles¢, dali upust tzom 1 wzdychajac najciezej z glebi serca zatosnym
jekiem, glosnym zawodzeniem optakiwali przeklete przypadki nieszczgsnego losu.

Tak miejsce tancéw i1 muzyki zajal smutek. Podczas bowiem ich dtugiego postowania,
gdy lew zniecierpliwiony cisza i zwyci¢zony przeciggajacym si¢ oczekiwaniem, dotkniety
szatem lub z jakiej$ innej przyczyny — nie dociec tego, jako ze wiadomo, iz na staros¢ si¢
dziecinnieje 1 starcom, jak dzieciom, nawet w matych rzeczach trudno sobie poradzi¢ — btgkat
si¢ tu i tam po kraju, niebawem cuchngca maciora pewnego pastucha zajeta, jak méwia, szatas
w poblizu i wystata ptaka z ktamliwg wiescia, ze w jego obecnosci ostrzem wiasnej motyki
wykopata niezmierzone skarby. A Ze nieplodni 1 ngkani staroscia, gdy wyrzekna si¢ juz innych
wad, pozostaja w mocy chciwej zadzy bogactw, on, uwierzywszy w to szalbierstwo, pozdrawia
ja uprzejmymi stowy, cho¢ przedtem miat w pogardzie takie sztuczki niczym straszliwg
plugawa besti¢. Wiedziala owa mistrzyni podstepu, ze lew wowczas byt w wielkiej potrzebie.

Kiedy ona dobrowolnie wspomniatla o skarbach, zazadal, aby na mocy prawa
powszechnego, zgodnie z ktorym pienigdze badz wykopane, badz znajdujace si¢ pod ziemia
powinny by¢ oddane do skarbca krolewskiego, oddata je na uzytek kréla. Naktaniat ja do tego
obiecywaniem przywilejow 1 innych fask, a takze nekat pogrozkami. Ona jednak, chytrze
obtudna w upartych odmowach, twierdzila, ze wolalaby znie$¢ kazda kar¢ niz da¢ si¢ obraé ze
znalezionych skarbow, ktore posiadta darem losu, i Ze on na prozno chce ja poruszy¢ srogimi
grozbami 1 przymilnymi pieszczotami.

,,Kt6z bowiem, gdy mienie stopnieje na staro$¢, wesprze mnie drzaca, co do zycia
konieczne? Czgsto przeciez widzimy, ze dzieci z nieprawego loza znosza wszelkie niedostatki
wynikajace z ubdstwa, jakie przynosza z soba niespodziane troski. Tylko Zonom dane jest
korzysta¢ z wiernej zapobiegliwosci mezow, ktorzy nie przestajg o nie dba¢ nigdy, nawet w
chwilach ponizenia czy choroby. Jesli nie ztgczy nas przysiega malzenska, zadng miarg nie
wydrzesz mi skarbu.

Nie sadz wedlug mego stroju, ze jestem catkowicie pozbawiona wdzigkdw urody. Jesli
bowiem dzigki swobodzie nowego stanu odrzuce zatobne szaty, ktére §wiadcza o wdowim
opuszczeniu, cho¢ nie przystoi chelpi¢ si¢ wlasng chwala, po to jednak, by ktos nie zaprzeczyt
prawdzie, zauwaz, ze oblicze moje, ktorym teraz sad ludzki kaze si¢ brzydzi¢, moze

wspotzawodniczy¢ z blaskiem ksigzyca. Czesto bowiem gardzi si¢ drzewem, ktorego kora jest



chropawa, cho¢ nagradza to dobro¢ migzszu, a pewien gatunek peret, nisko szacowany, dopoki
sg dzikie 1 nieksztaltne, oczyszczony umiejetnie, staje si¢ cennym towarem.

Jesli moze zywisz nieche¢¢ do mojego rodu, ktory plami paszcza ludzkiej zadzy i1 dtawi
jarzmem niewoli, by nie odzyskatl najstodszej wolnosci, spytaj, jesli chcesz, o §wiadectwo twoje
dziki, ktorym doréwnuj¢ urodzeniem. Nie zazagdam od ciebie miana zony, jeno tylko stuzebnicy,
1 nie rd6wnaj mnie z tymi zonami, co ci je los odebral, ktére chelpity si¢ tym, ze sposrod
szlachetnie urodzonych przyjaciot wybrale$ je na towarzyszki, nie na shugi; mogty ci si¢ jednak
nie spodobacé, chocby przez to, ze nie chciaty leze¢ u twych §wigtych stop; daleka ode mnie jest
taka mysl, daleka. Przypadne bowiem na zawsze do twych stop, a ich $lady bede czcita
pocatunkami.

Jesli wahasz si¢ z powodu $wietego $lubowania, wedle ktérego, jak wiadomo, nie
chcesz matzenstwa z wlasng zwierzyna, to wiedz, ze ja wedle spisanych ustaw wymknetam si¢
spod twojej wladzy; stuzba moich dziadéw, az dotad mita ci, sposrod wygnania i samotno$ci
staraniem ludzi zostala poddana ich wiladzy, cho¢ wieczystym dziedzictwem przypada
spadkobiercom. A jesli przypadkiem oczekujesz poselstwa od orla, to wiedz, ze jego corka,
niegodna twych usciskéw, cudzolozyta z sokolem i potem przez dtuzszy czas z rozkazu ojca
przebywala zamknigta w pewnym srogim wigzieniu. A jesli mniemasz, ze ja to wymys§litam,
dowiesz si¢ o tym z ust twych postéw, jak jest trzymana z dala od towarzystwa innych dziewic,
by za jej przykladem inne nie poszty droga grzechu. Wiem o tym dzigki sztuce wieszczenia,
ktéra i rodzice pozostawili w spusciznie, sztuce wytozonej w wielu ksiggach, w ktérych sg losy
1 skutki przyszlych wojen; stad tez wiem o rzeczach ukrytych 1 stad zdobytem skarby, ktore
mam zamiar ci ofiarowac¢. I cho¢by nawet Boska opatrzno$¢ nie data mi innych darow,
obdarzyla mnie doskonalg roztropnoscig, 1 dlatego dobrodziejstwem natury otrzymatem
rozdwojone kopyto, ktdre oznacza najwspanialsza pojetnos¢. Nie powiem nic wigcej, zebys nie
pomyslal, Ze napieram si¢ matzenstwa z toba.

Jeden z twoich dostojnikow, nawet zwigzany z tobg weztami krwi, bedacy w samym
kwiecie mitej wolnosci, przez wielu postow zabiegal o malzenstwo ze mng; mniemasz, ze
gdyby nie wiedzial o tylu moich przymiotach i tylu bogactwach, az taki by si¢ naprzykrzat?
Wiedzac wszakze, ze trudno okietzna¢ mtodos¢, bo mlody wiek, zwykle stuchajac swej
porywczosci, zto skadinagd pochodzace obraca na glowe wspotmalzonki 1 wpada w gniew
gwattowny za byle szemraniem zony — unikajac obyczajow mtodziezy, prosb sktadanych nie
przyjetam, bo chcialam me¢za dorownujagcemu mi obyczajami 1 wiekiem. By¢ z tobg dtuzej, do
czego sktania mnie uczucie, nie wolno. A wiec, jesli uznasz mnie za niegodna twojego

matzenstwa, to zegnam! Pozwol, ze si¢ rozstaniemy!”



Lew za$, zatrzymawszy ja jeszcze chwile, rozwazyt rzecz 1 pograzyt si¢ w ponurych
mys$lach, sadzil bowiem, ze gdy ja straci, nie trafi juz na podobne matzenstwo, ze na calym
ogromnym S$wiecie nie znajdzie drugiej tak obsypanej przymiotami. Dzieli si¢ zatem swa
tajemnicg z pewnym spasionym dzikiem, co wtedy przeszukiwat pastwiska w miejscach
ulubionych, 1 wyjawia mu ch¢¢ skorzystania z takiej okazji. Tamten przyklaskuje Iwiej woli i
radzi skréci¢ zwtoke, aby odwlekaniem nie spltoszy¢ zyczliwego losu, ktorego potem nie
mozna by juz przywotaé, i zmysla, ze on sam przeciwstawi si¢ rzeszy dostojnikoOw pragnacych,
aby ona oddata swa reke lampartowi.

I wkrotce lew oszukany na mnostwo sofistycznych sposobow, nie tylko chytroscig
maciory, ale i obludnym podstepem dzika — bo dla czyjej$ tam przyjazni, a moze mitosci, dzik
miat skojarzy¢ to matzenstwo — zaufat mu i rychlo, zanimby moégt ustysze¢ zdanie wlasnego
senatu, bierze $lub, odbywa poktadziny, wreszcie, zwotawszy zgromadzenie wszystkich swych
dostojnikow wyjasnia warunek zawartego zwiazku, lecz zbyt pdzno, poniewaz nieodwotalna
moc prawa juz go utwierdzita.

Wzmaga si¢ okrutny ptacz, szerzy si¢ rozpacz, cata jego stuzba stoi zmieszana, bo
okrutna konieczno$¢ wznieca wielki jej bol: z jednej strony powinno$¢ przestrzegania nakazow
krolewskich, by ze szczegdlna wiernoscia oddawac hotd tronowi krolewskiemu 1 jakby
niewolniczg cze$¢ §wiadczy¢ pani, z drugiej za$ wstyd, ze maja stucha¢ rozkazéw 1 padac na
kolana przed ta, ktéra niegodna byta catowac ich stopy. Czyni si¢ wielkie zgromadzenie 1 ku
uciesze nowej matzonki zbiera si¢ nadzwyczajny ttum dostojnikow. Ale kiedy uciecha sig
konczy i ustaja radosne tance, wszyscy stronig od lwa, stabng z dnia na dzien najczulsze uczucia
poddanych, ktére rozbudzit w nich dtugotrwata dobrotliwoscia, 1 milknie rozglos jego mestwa
1 chwaty, co niegdys$ docierat az do gor kaspijskich.

I tak w $rodku wytyczonej drogi skofczyla si¢ lwia czes$¢, a ludy sasiednie, ktore go
otaczaly szczegdlnym szacunkiem, teraz odwrdcity si¢ od niego z jaka$ odraza. Lew wigc,
zwiedziony wiarg w skarby 1 w te obietnice, o ktorych wspomnielis$my, 1 przygnieciony tyloma
okrutnymi nieszcz¢§ciami, pozostat na zawsze smutny.

Wymyslit 1 ubral w szate alegoryczng Ciotek.

Stowniczek pojeé:

Ujeto naszego jednoroica — w S$redniowieczu wierzono, ze jednorozna ujag¢ moze tylko
dziewica. Za: To¢ jest dziwne..., s. 374.

Waszym imieniem zostal nazwany — orzel jest symbolem ewangelisty Jana. Za: To¢ jest

dziwne...,s. 374.



Pytania do zrodla:

Pytania dla uczniow szkoly podstawowej i uczniow szkoly sredniej (poziom podstawowy):
1.Co moglto o$mieli¢ sekretarza kancelarii krélewskiej do napisania paszkwilu na nowa zon¢
kroéla polskiego 1 jego matzenstwo?

2.7 jakich powodow posiadanie mgskiego potomstwa byto szczegolnie wazne dla Whadystawa
Jagietty?

3.Na podstawie tekstu zrodlowego odpowiedz, co otoczenie krélewskie miato za zle nowej
krolowej?

4.Dlaczego ,,lew” zmienit zdanie co do matzenstwa z ,,czyms stuzebnym”?

5.Z jakich powodow matzenstwo ,,lwa” byto szczegdlnie wazne dla jego poddanych?

6.Jakie zalety miata posiada¢ ,,$winia” jako kandydatka na matzonke ,,lwa”?

7.Co bylo powodem zawarcia przez ,,lwa” jego pierwszego matzenstwa?

Pytania dla uczniéow szkoly S$redniej (poziom rozszerzony): pytania dla poziomu
podstawowego, a ponadto:

1.Jakie czynniki brano pod uwage w Sredniowieczu, uktadajac matzenstwo wiadcy?

2.Co mogto wptyna¢ na podjecie przez krola Wiadystawa decyzji o malzenstwie z poddang?
3.Jaki tytut do zasiadania na tronie polskim posiadat Wtadystaw Jagietto?

4.W jaki sposob Jagietto zapewnit prawa do tronu swoim synom?
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Najwazniejsze cezury.

Jak przedstawiono wyzej, utwor powstat prawdopodobnie w 1419 r. W tym roku papiez Marcin
V, za posrednictwem swoich legatéw, powstrzymuje Wiadystawa Jagiette od podjecia nowe;j
wyprawy przeciwko Krzyzakom. Witadca Polski w tym samym roku cudem unika $mierci — na
skutek uderzenia pioruna ginie dwoch jego dworzan, a on traci czg¢sciowo stuch. W tym samym
roku Elzbieta Pilecka, trzecia zona kroéla, zostaje koronowana na krélowa Polski. Na Litwie

wybucht poganski bunt przeciwko ksieciu Witoldowi, zakonczony straceniem kilkudziesigciu

jego przywodcow.



